
¡Le damos la bienvenida! 
Comenzaremos en unos momentos.

Sesión de escucha n.º 1 

8 de diciembre de 2021 | 5:00 p.m. a 7:00 p.m.



Estamos desarrollando una nueva visión para el corredor 710
710 Task Force



Interpretation / Interpretación /kar bakasray /  Interpretasyon
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Para escuchar la reunión en otro idioma:

Español:

• Llamada en español: 872.240.3212

• Código de acceso: 290-700-629

Khmer:

• សេចក្ដ ីលម្អ ិតអំពីការសៅចូលប្រជ :ំ 646.749.3335

• សលខកូ្ដចូលសប្រើ: 130-661-317

Tagalog:

• Mga Detalye sa Call-in sa Pagpupulong : 571.317.3122

• Kodigo: 195-017-525

Tech Support - Google phone line/text

• Phone: 323.609.3345

• monitoring, translation support



Raise Hand / Levantar la mano
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> Click Raise Hand in your meeting controls or

> Press*9 on the phone line.

> To lower your hand, click Raise Hand in your 
meeting controls.

> Comments & questions can also be provided 
in writing by using the Q&A function.

> The Q&A button is located on the control 
panel at the bottom of your screen.

> If you're listening in on our Spanish, Khmer 
or Tagalog phone call-in lines and have a 
question or comment, please press *6 to 
unmute yourself and let the interpreter 
know.

> Haga clic en “Raise Hand” o “Levantar la 
mano” en los controles de la reunión o

> Presiona *9 en la línea telefónica.

> Para bajar la mano, haga clic en “Raise Hand” 
o “Levantar la mano” en los controles de la 
reunión.

> Los comentarios y las preguntas también se 
pueden proporcionar por escrito mediante la 
función de Q&A.

> El botón Q&A se encuentra en el panel de 
control en la parte inferior de la pantalla.

> Si está escuchando nuestras líneas telefónicas 
en español, jemer o tagalo y tiene una 
pregunta o comentario, presione * 6 para abrir 
la línea y avisar al intérprete.

During the comment sessions:



Bienvenida, presentaciones y agenda



Facilitadores y presentadores
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Erika C.B. Morales

Partner, Morales + Morales Partners

Michael Cano

LA Metro, Countywide Planning

Ernesto Chaves

LA Metro, Highway Programs

KeAndra Cylear Dodds

LA Metro, Equity and Race



Meta, objetivos y formato

Meta

Las sesiones de escucha están diseñadas para presentar información sobre la labor del 
Grupo de trabajo 710 y, lo que es más importante, para obtener comentarios de los 
miembros de la comunidad sobre cómo el trabajo de dicho grupo puede reflejar mejor 
las necesidades, las metas y las prioridades de la comunidad.

Objetivos

Durante estas dos reuniones:

> Proporcionaremos información actualizada sobre el estado del Informe/Declaración 
de Impacto Ambiental (EIR/EIS) suspendido del corredor sur I-710

> Revisaremos el propósito y el proceso del nuevo Grupo de trabajo 710

> Analizaremos las inquietudes, las metas y las visiones de la comunidad en lo que 
respecta al corredor sur I-710 y escucharemos las recomendaciones sobre las 
mejores maneras para que Metro y Caltrans mantengan a la comunidad involucrada 
en el proceso
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¡Gracias por acompañarnos!

Orden del día

5:30 p. m. bienvenida, presentaciones y agenda

5:35 p. m. estado del corredor I-710 suspendido

6:10 p. m. debates comunitarios sobre el futuro del corredor I-710 

6:55 p. m. comentarios de cierre y agradecimientos
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Antecedentes del proyecto



Suspender el proyecto del corredor sur I-710 

> Estado: suspendido (mayo de 2021) 

> Propósito: desarrollar estrategias para remediar la congestión y 

la seguridad a fin de resolver los problemas de los pasajeros y los 

vehículos comerciales desde los Puertos de Long Beach y Los 

Ángeles hasta la interestatal I-60. 

> Hitos:

• 2001: inicio del estudio del corredor principal

• 2012: primera distribución del Informe/Declaración de 

Impacto Ambiental (EIR/EIS)

• 2017: recirculación del EIR/EIS

• 2021: proyecto suspendido 

>   Próximos pasos: Caltrans y Metro completan el EIR/EIS 

10



Historia y antecedentes del corredor I-710

> Las comunidades del corredor 710 se han visto afectadas por las decisiones 

de inversión en transporte poco equitativas mucho antes de que se 

construyera y abriera la autopista 710 en 1964

> Las políticas públicas en el pasado permitieron la segregación racial a través 

de la redacción de políticas que afectaron los patrones de desarrollo, la 

inversión financiera, la infraestructura y la dinámica social en las 

comunidades del condado de Los Ángeles.

> El movimiento de mercancías ida y vuelta a los Puertos de Los Ángeles y 

Long Beach, y los centros logísticos y de distribución regionales ubicados a lo 

largo del corredor 710 ha generado impactos negativos en la salud pública, la 

economía, la seguridad y la calidad de vida de las comunidades del corredor.

> En conjunto, estas políticas han producido efectos graves y duraderos en las 

comunidades, que solo se ven exacerbados por el crecimiento de la 

población regional y el movimiento de mercancías a través de los puertos.

> Para invertir eficazmente en el corredor 710, debemos entender estas 

decisiones injustas del pasado y sus impactos generacionales permanentes 

en las comunidades actuales de 710..

11



Grupo de trabajo 710



Grupo de trabajo 710: replantear el proyecto

> Nuevo proceso y plan: la Junta de Metro solicitó un nuevo proceso para examinar cómo realizar mejoras 

dentro del corredor 710 que se centrara en la colaboración con las comunidades afectadas y las partes 

interesadas locales. En respuesta, Metro y Caltrans iniciaron el Grupo de trabajo 710 en septiembre de 

2021.

> Objetivo: desarrollar un proceso de participación colaborativa donde las partes interesadas locales, las 

comunidades afectadas y los socios regionales puedan trabajar juntos para desarrollar un nuevo enfoque de 

inversión en el corredor 710 que reduzca las disparidades, aumente los beneficios y mejore la movilidad y la 

seguridad dentro de este para los residentes locales y el movimiento regional de personas y mercancías.

> Equidad: Metro y Caltrans trabajarán con el Grupo de trabajo 710 para centrar la equidad en su trabajo 

mediante la búsqueda de participación con las comunidades afectadas, la comprensión de las disparidades 

experimentadas y el desarrollo de enfoques multimodales para ofrecer beneficios a estas comunidades y, al 

mismo tiempo, mejorar la movilidad regional, la seguridad y la calidad del aire.
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Membrecía del Grupo de trabajo 710
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710 Task Force
Stakeholder 

Engagement and 
Participation

Freight Industry
Ports

Railroads
Trucking
Logistics

CBOs and Advocacy 
Groups

Members of CEHAJ
SELA Collaborative 

California Endowment

Local Jurisdictions
County Supervisorial Districts (1, 2, 4)

Long Beach
Los Angeles

Regional Agency
Metro 
SCAG

CalTrans District 7
LA County Public

Works 

Regional Transit
Long Beach Transit

Metrolink

Air Quality
CARB

SCAQMD

Labor and Economic / 
Workforce Development

Teamsters
ILWU

BizFed
LAEDC

Academic / Research / 
Policy

METRANS
CSULB / CITT

USC ERI
CalStart



Avances del Grupo de trabajo 710 hasta la fecha
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˃ Metro y Caltrans han llevado a cabo dos reuniones del Grupo de trabajo 710.

˃ Metro y Caltrans reunieron a los grupos de trabajo (Participación de la 
comunidad, Acta constitutiva y acuerdos de la comunidad y Programa de 
camiones limpios) con los miembros del Grupo de trabajo 710.

˃ El grupo de trabajo de Participación de la comunidad se reunió y aportó 
comentarios a esta sesión de escucha y al desarrollo de un futuro comité asesor 
de la comunidad.

˃ El grupo de trabajo de Acta constitutiva y acuerdos de la comunidad debatió el 
proceso de toma de decisiones, la estructura de liderazgo del Grupo de 
trabajo 710 y otros aspectos de su funcionamiento.

˃ El grupo de trabajo del Programa de camiones limpios del corredor sur 710 fue 
convocado para un debate inicial sobre la directiva de la Junta de Metro para 
crear un nuevo Programa de camiones limpios.

Encuentre más materiales del proyecto en: https://www.metro.net/projects/i-710-corridor/#documents

https://www.metro.net/projects/i-710-corridor/


16Encuentre más materiales del proyecto en: https://www.metro.net/projects/i-710-corridor/#documents

https://www.metro.net/projects/i-710-corridor/
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https://www.metro.net/projects/i-710-corridor/


Preguntas para la comunidad del corredor sur I-710

> ¿Cuáles fueron sus inquietudes con respecto al proyecto y al 

proceso original del corredor sur I-710?

> ¿Tiene alguna pregunta sobre la información presentada?
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Discusiones de la 
comunidad



Formato del discusión

> Hemos identificado tres preguntas orientadoras

> Utilice la función virtual para levantar la mano y así entrar en la fila de espera o envíe una 
pregunta por escrito a través de la función de preguntas y respuestas

> Cada orador tendrá la oportunidad de proporcionar un breve comentario y el facilitador 
guiará la conversación para maximizar la cantidad de oradores que permita el tiempo 

> El equipo del proyecto facilitará un resumen de los comentarios al Grupo de trabajo 710 
una vez finalizadas las sesiones

> El Grupo de trabajo 710 reflexionará sobre los resultados de las sesiones de escucha e 
integrará las necesidades, metas y prioridades de la comunidad en el proceso de 
elaboración de recomendaciones
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> ¿Cuáles son sus objetivos/visión para el corredor sur I-710?

> ¿Qué necesidades deben abordarse?

> ¿Cuál es la mejor manera de compartir información e interactuar 

con usted y sus comunidades a través del nuevo proceso del Grupo 

de trabajo 710?

Preguntas para los miembros del corredor sur I-710



Fechas de la próxima reunión del Grupo de trabajo 710

22

> Reunión 3: lunes 13 de diciembre de 2021 a las 5:00 p. m.

• Enlace al seminario web: https://bit.ly/3xksjyu 

• ID del seminario web: 881 5503 3286 

• Código de acceso: 5851 

• Atención telefónica en inglés: (213) 338-8477

> Reunión 4: lunes 10 de enero de 2022 a las 5:00 p. m.

> Reunión 5: jueves 17 de febrero de 2022 a las 5:00 p. m.

Las fechas de las reuniones adicionales se anunciarán en la reunión del 
10 de enero de 2021.



Manténgase conectado con este proyecto
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Michael Cano, Deputy Executive Officer,
Countywide Planning & Development
Metro
One Gateway Plaza, MS 99-13-1
Los Angeles, CA 90012

213.922.4710

710corridor@metro.net

metro.net/projects/i-710-corridor

@metrolosangeles

losangelesmetro



¡Gracias por 
acompañarnos!


